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PATROLQUIE

SEU-BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA,

OMNICM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMOUE ECCLESIASTICORUM,

SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM,

QUI AB EVO APOSTOLICO AD ETATEM INNOCENTILI III (ANN. 1316) PRO LATINIS
BT AD CONCILII FLORENTINI TEMPORA (ANN. 1439) PRO GRECIS FLORUERUNT :

BECUSIO CHRONOLOGICA

OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICA: TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIORA
) ECCLESIE SECULA ET AMPLIUS,

JUYXTA EDITIONES ACCURA TISSIMAS, INTER 8E CUNQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIFTIS COLLATAS, PERQUANK DILIGEN-
TER CASTIGATA ; VISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; OMNINUS
GIKRIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUAE TRIBUS NOVISSIMIS S8ECULIS DERENTUR ABSOLUTAS, BETECTIS
AUCTA ; INDICIBUS ORDINARIS VEL ETIAM ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TONO0S, SIVE AUCTORES ALICUJUS
MOMENT! SUBSEQUENTIBUS, DONATA § CAPITULIS INTRA 1P3UM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS
SINGILARUM PAGINARUM MARGINEM SUPKRIOREM DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAN SIGNIFI-
CANTIBUS, ADORNATA ; OFERIBUS CUM DUBIIS, TUM APOCRYPIIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN
ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ;

DUGENTIS ET QUADRAGINTA INDICIBUS SUB ONMNI RESPECTU, SCILICET, ALPHABETICO, CHRONOLOGICO, ANALYTICO,
ANALOGICO, STATISTICO, SYNTUETICO, ETC., RES g1 AUCTORES EXmseNTIBUS, ITA UT NON SOLUM STU-
pI0SO , SED NEGOTHS JMPLICATO , ET 81 FORTE SINT, PIGRIS ETIAM ET IMPERITIS PATEANT OMNES
$8. PATRES, LUCUPLETATA; SED PRESERTIM DUOBUS INMENSIS ET GENERALIBUS INDICIBUS, aLTERQ
sCiLICET RERUM, quo CONSULTO, QUIDQUIP NON SO1.UM TALIS TALISVE PATER, VERUN ETIAM
UNUSQUISQUE PATRUM, ABSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET TURMA SCRIPSERIT, UNO
INTUITU CONSPICIATUR; ALTERO SCRIPTURAE SACRA, ex quo 1.ECTORI COM-

PERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES KT IN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS
SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURAE VERSUS, A PRIMO GENESEOS
USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSI®, COMMENTATI SINT :

EM P10 ACCURATISSINA, CRTERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, $1 PERPENDANTUR CHARMCTERUM NITIDITAS,
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, CORRECTIONIS FERFE(:TI0, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS
TUM NUBKRUS, FORMA YOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGIE DECURSU CONSTANTER
$11L18, PRETII BXIGUITAS, PRESERTIMQUE ISTA COLLECTIO UNA, MKTIODICA ET CHRONOLOGICA,
BKXCENTORUM PRACGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS HIC 1L.LIC SPARSORUM, VEL ETIAM
INEDITORUM, PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, BX OPERIBUS KT MSS. AD OMNES

ETATES, LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIDUS . COADUNATORUM,
ET EX INNUMERIS OPERIBUS TRADITIONEM CATHOLICAM CONFLANTIBUS, OPUS UNICUM MIRABILITER EFFICIENTIUM.

SERIES GRECA POSTERIOR,

IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUIK ECCLESIE GRECE
s AB EV0O PHOTIANO ﬁSQUE AD CONCILII FLORENTINI TEMPORA ;

ACCURANTE J.-P. MIGNE,
Bibliothecse clerl universee,
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE RCCLESIASTICZ RAMOS EDITORE.

PATROLOGIA,AD INSTAR IPSIUS ECCLESIE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIAM NEMPE LATINAM, ALIAM GRAECO-LATINAM.
AMBA PARTES PENE JAM INTEGRE EXARATA SUNT. LATINA, DUCENTIS ET VIGINTI DUOBUS VOLUMINIBUS MOLE SUA
STANS, DECEM ET CENTUM SUPRA MILLE FRANCIS VENIT : GRECA DUPLICI EDITIONE .TYPIS MANDATA - EST. PRIOR
GRACUN TEXTUM UNA CUN VERSIONE LATINA LATERALI COMPLECTITUR, NOVEMQUE ET CENTUM VOLUMINA, PRO PRINA
SERIE GRECA, NON EXCEDIT. FOSTERIOR AUTEM VERSIONEN LATINAM TANTUM EXHIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUE ET
QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR. SECUNDA SERIES GRECO-LATINA SEXAGINTA VOLUMINA PROBABILITER
NON SUPERABIT ; DUM HUJUS VERSIO MERE LATINA TRIGINTA VOLUMINIBUS ABSOLVETUR. UNUNQUODQUE VOLUMEN
GHAECO-LATINUM 0CTO, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO ENITUR : UTROBIQUE VERO,
UT PRETI! flUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEM INTEGRAM, SIVE LATINAM, SIVE GRECAM CO¥-
PARET NECESSE ERIT; SECUS ENIN CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA
AQUABUNT. ATTAMEN, 81 QUIS EMAT INTEGRE ET SEORSIM COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM KX
GRECO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM ViL PRO S8EX FRANGIS SOLUM ORTINERIT. IST.E CON-
M TIONES FUTURIS PATROLOGLE’BEIIBBUS APPLICANTUBR, SI TEMPUS EAS TYP1S MANDANDS NUN NOMS DEEST.

PATROLOGIE GRECE TOMUS CXXVI.
THEOPHYLACTUS BULGARIZ ARCHIEPISCOPUS.
EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE, EDITOREM,
IN VIA DICTA 0°AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNG VERO INTRA MOENA PARISINA.
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TRADITIO CATHOLICA.

SECULUM XI1. ANNUS 1070.

OEOPYAAKTOY

APXIEMIZKONOY BOYATAPIAZ

TA EYPIZKOMENA ITANTA.

THEOPHYLACGTI

BULGARIE ARCHIEPISCOPI

OPERA QUZE REPERIRI POTUERUNT OMNIA.

ACCEDIT

FR. J. F. MARIE BERN. DE RUBEIS

DISSERTATIO
DE IPSIUS THEOPHYLACTI ETATE, GESTIS, SCRIPTIS AC DOCTRINA;

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE,

BIBLIOTYHECZ OLEKI UNIVERSZE,
SIVE

CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLR® ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE,

——- 00O ——

TOMUS QUARTUS.

————m O O G —— ———

VENRUNT QUATUOR VOLUMINA 44 FRANCIS GALLICIS,

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,

tN VIA DICTA D’AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIAE PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MQENIA PARISINA,
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TRKADITIO CATHOLICA.

SECULUM XI, ANNUS 1070.

ELENCHUS

AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOC TOMO CXXVI CONTINENTUR.

THEOPHYLACTUS BULGARIE ARCHIEPISCOPUS.

Exposilio in Epistolam I S. Joannis.

- in Epistolam II S. Joannis.

—  in Epistolam 11l cjusdem S. Joannis.

—  inEpistolam S. Jude apostoli.
Oratio in Adorationem venerand® Crucis.

— in Prasentationem B. Maria.

Homilia in undecimum evangelium matutinum.
Historia martyrii xv martyrum.
Liber de iis quorum Latini incusaontur.
Institutio regia. Pars prior. — Panegyrica.
Purs altera. — Parenelica.
Testimonium Anne Comnene de Constantino Porphyrogenito.
Epistol@ XX ex codice Vaticano.
Epistole LXXV, ex Joan. Meursio.
Epistol® XXXV a J. Lamio edite.
Prefatio Bongiovanni ud Commentaria in V prophetas minores.
Proeemium expositionis sanctorum prophetarurn.
Expositio in Oseam prophetam.

—  in prophetam Habacuc.

—  in prophetam Jonam.

— in Nahum prophetam.

—  in prophetam Miche®am.

APpENDIX AD THEOPHYLACTI OPERA, — Vita S. Clementis Bulgarie archiepiscopi.

Vari@ Lectiones ad Comment. in 4 Evangelia. ‘
Syllabus fidissima vocum Greecarum qu@ continentur in quatuor Evangeliorum
volumine. )
~Indices in Opera Theophylacti.

67
79
86
106
130
146
151
222
254
266
287
307
358
502
559
566
575
819
906
970
1050

1191

1239

1241
1251

Parisiis, = Ex Tvypis J.-P. MIGNE.
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OEOPYAAKTOY

EIZ THN A TOY ATTOY IQANNOY EIIIZTOAHN.

THEOPHYLACTI IN EPISTOLAM I §. JOANKNIS.

YNOSEXIE THE A’ ENIZTOAHE IQANNOY.

"Enaidh abtdg 8'Twavwng, & b Edayyihiov ypd-
Ya¢, adbtd; xal tadeqv dmatéales, Omopcpviorwy
<ob¢ K81 motedsaviag ki tbv Kiptov, Kal mpitov
ptv Gonsp tv 7 Edayyedly, obrw xal v zaveq 7
*Emtotorf) Ocoloyel mept T00 Abyou, dmodnixvig abtdy
ast elva v 9 Bed, xal 8dhorwy tdv Hatépa oo
elvar, Tva xa\ v TolTy yvipev tdv Abyov 65 dmai-
yaspa abzod elvat. Bsodoydv 8t E€nyeltar ph vew-
xepov slvas td xa8’ fpds puotfipuoy, AN E§ épyis
pdv xal deb tuyyhver adtd, viv & wegavepwobar
tv 1 Kupiw, 3¢ tott {wh aldviog xal B:d; &nhe-
vé¢. Kalzd altiov 8t t¥¢ toltou mapousiag xal Emt-
gavetag sibnae:, Mywy sivar tolto, il T¢ xatakioac
<& Epya woU Sabdlav, xal fpds thevfepwdijvar amd
<ot Oavktou, xal ywwexewv Hpds v llatépa
xat adzdy wdv Yidv tdv Kiptov fpdv ’'Ineodv Xpi-
otév. T'pager yabv mpde mdoav fhixlav, mpd; mar-
8la, mphe veavioxoug, et vépovtag, &t b pdv Bedg
tyvibebn, # &} Srabolixh) tvépyeta omdv vevixnrar,
xatapyn0évios toU Bavasou. Elta doimdv & Ging
zh¢ ‘Eniotodiig mepl dydnng 8i8doxs:, 0wy fud;
& fovg dyandv, xal &nodeinvdg, st Sel ddifloug
&yandv, tredi xat 6 Xptatds hyanysey fuds. "Efn-
yeitat olv mept Siapopds plbev xal &ydmng, xal
Téxvwy 8203, xat téxvwy Stzbélov, xat wepl apap-
<iag Oavatix®is xat pi) Oavazixis, xal Sagopds
wvevpdtwv. Kal Jourdv Gtarpsl, molov piv mvebpa
&x oD B:0b Eott, molov &% tii¢ WAV, * &b méze pdy
Ywwsxduela téxva Beov, néts 8¢ tob SiaBdlov - xal
zept molag dpaprias dpelhopev ebyeolar Onip <G
&papraviviwy * xat wspl mola; ob 8alelyesfal - xal

T ph &yariv thv mhnoiov obx EaTwv &Siog <H;
x)qsews, 058t Sovazar Myeslat 105 Xpistol. Kal
<hy tvétyra 8 Tob YloU mpds tdv MMaxépx Scixvug:
xat 3t 6 dpvodpzvag by Yidy, 008t tdv Matépa Eyzt.
Awaxplver 8t &v 1ff ‘Emiotorf tadty Mywv © Kad
2outo [Biov 700 ’Avtiyplotou elvar td Myetv, uh el-
var by Yibv adthv thv Xpiatv 'Inaciv, va § §Fdov,
83t g ph Bviog Exefvou Eauthv elnp elvar 6 Yed-
atng. Lapaivsl 8t 8¢’ 8hng =fi; 'Emiotorfis ph abu-

<Iv, tob; motevovias T Kuply, el pisodvrar tv
T xbspy, GAA& pdidov yaipsty, &t tb pizeg Tod
véspov Szixvuat tobs mgteiovtag, petabebrnxivat
&=’ adtob ol %é3pov, xal elvar ouwhy 1| ; obpaviou

A 402 ARGUMENTUM EPISTOLE I JOANNIS.

Joannes, qui Evangelinm seripsit, hanc etianm
conscripsit Epistolam, qua cos, qui in Dominum
crediderant, commonefacit. Et primo quidem, sicuti
in Evangelio, ita et hic Verbi divinitatem astruit,
ostendens, eum semper fuisse, docensque, Pairem
lucem esse, ut hac ratione, Verbum velut ipsiug
esse splendorei, intelligeremus. Theologice vero
disserens, oslendit, haud novum esse myslerium
nostrum, sed a principio et semper fuisse ; pune
autem manifestatum esse in Domino, qui est vila
aterna ct Deus verus, Cansam vero ipsius adventus
et manifestationis exponit, dicens, ipsum venisse,
ut diaboli destruerel opera, nosque a morte libera-
ret : atque ut Patrem et Filium Dominum nostrum
Jesum Christum cognosceremus. Scribit itaque ad

B cnjusvis ®tatis homines, ad pueros, ad juvenes, ad
sencs, guoniam Deus cognitus est, ct diaboli pote-
stas devicta. Deinde per totam Epistolam docu-
menta habet de charitate, volens, ul nos invicem
diligan.us : ostendilque hoc nobis prastandum
csse, quoniam et Christus dilexil nos. Disserit igi-
tur de diversitate timor:s ct dilectionis, de filiis Dei
et filiis diaboli, de peccato mortali et non mortali,
de diversitate spirituum : ac postea declarat, qui-
nam spiritus ex Deo sit, et quinam ex diabolo ; et
quomodo cognoscere possimus (ilios Dei et filios
diaboli, et cujus peccati veniam orare debeamus
peccantibus ; qualis vero non : et quod qui prosi-
mum non diligit, dignus non sit Dei vocatione, ne-
que dici possit esse Christi. Unitaiem etiam vsten-
dit Filii cum Patre, et eum qui Filinm negat, neque

C Patrem babere. Prieterea docet, proprium Anti-
christi esse: negare Filium ipsum esse Jesum Chiri-
stum : ut hinc sit manifestum, quod velut si is
non c¢ssct, seipsum talem dicturus sit ille mendax.
llortatur autcmn per to'am  Epistolam fideles, ne
propterea quod odio habentur in boc mundo, con-
tristentur, sed potins gaudeant : quia odium, quo
eos wmundus presequitur, osteudit ipsos ab eodem
mundo discessisse, et jam ad ccelestem societatem
pertinere. Demum in fine Fpistole ad memoriam
denuo revocat, quod Filiug Dei sit vita mterna et
verus Deus ; prascipitque, ut ipsi serviamus, et ab
idolis nos comtineamns,

mohteias. Kal &v 1) téhee 8¢ i "Emawadf: mddwv Omoprpvioxer héywy, 8¢ 6 tob Bzl Yid: % |
. N .o o e . .~ 8 . . - anr
al®vids Eatt Behg anrBud [ xar  Tva’ todiy Goulelswicy, xat guNETTwY:Y Eautab; Awh THY iBhAwY.

KEPAAAIA TIE A’ EINIETOAHZ IQANNOY.

@'. Edaryeliehy eodoyla nept Xpioroi. Ev &
aggl €ojiodomioewe nal Apocoyiic elg ©0 jiy
duagrdvew. "0t Tipnei¢ Tor értod@y oo
Geov tipr rracw Bebuiol.

PatroL. Gr. CXXVI,

403 CAPITA EPISTOL.E PRIM.L JOANNIS.

1. Evangelica de divinitate Christi ennntiatio. Ub
de confessione el allentione ad non precandum |
et quod obscrvantia mandatorum Dei cognitione:n

_coufirmat.

1
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THEOPHYLACTI BULGARIE ARCHIEP. 11

2. De charitale, sine qua cst +mpictae. Ubi ctiam A B'. Tepl éydane, fi¢ drev doé€eaa. "Ev § map-

agit de gratia cujuscunque secumamw cialem, el
de aversione ab amore mundi.

3. De falsis [rutribus Deum abnegantibus : et quod
pietas in Christur Patris eonfessio sit : Palris
enim glorificatio est preedicatio quod Filius sit
Deus. Ubi etiam de divino et spirituali dono in
sanclificatione, in spe in aguitionem Dei: quod-
gue omnis qui cst in Christo, absque peccato sit;
qui enim peccat, ex diabolo est.

4. De charitate erge prezimnm, et propensiore ad
largiendam eleemosynam. Ubi et de conscientia
bona que est in fide Jesu Christi, ac de discretione
spirituum per corfessionem incarnationis Domini.

8. De dilectione [raterna ad divinum cultum.

6. De divinitate Filii in gloria Patris et de vicloria
eontra diabolum per fidem Jesu Christi ad vitam
elernam.

7. De [ratre peccanie juvando per orationem, el de
vitando peccato : ubi etiam de detestatione cul-
tus demonum.

4504 CAPUT L

VERs. 4. Quod f[uit ab initio, quod audivimus,
quod vidimus oculis nostris. Hisce verbis cum Ju-
dxes tum gentiles, qui nostre fidei mysterium
veluti novam . calumniantur, confutat, ostendens
vetustissimum esse. lllud enim, ab initio, perinde
cst ac, in principio vel solum concepto; vel, quod
non solum lege, sed quacunque etiam visibili
creatura anterius est. Hac enim iuitium habuit;
hoc autem ctiam ante ipsum initium erat.
Nam quid de Grzcorum mysteriis, que heri aut
nudiustertius exorta sunt, dicemus? Ea enim, im-

alyecic wEpl ydpiroc éxdorov xal' Wb,
xal wepl dxorpeaic tnc el 1oy xdéoproy drdang.

Y. Nepl Pevdadblgwy aprnoéwr- xal Sze 1)
elc Koiozdy evoébea, Harpde dpoloyia* 17 |
rdp tod IHarplc dokoloyia zoi Yiov éote
Osodorla. *Ev & amepl fsiov xa)l avevuarirod
yapicuaroc &y dyacnd éx’ édalbe ele vraon-
Oc0b. "07e Gc 6 ér XploTd, éxtdc¢ duaptiag*
6 rép Quaprdrwy, &x rov 8.ubélov totir.

8. Hepl dydnnc tiic #pdc tdr wAnolor, xal 8:a-
Oécewe peraborexiic. "Ev § zrpl avreibijoewc
dyalic ¢ & mictee Incov Xpiorov. lepi
Swarplocewe avevpdrwr &' duodoyig zij¢ tor
Kopiov évarfpauafoewnc.

€. Hepl griadedglac sle OsocéCear.

¢'. Hepl Ozodoyiag Yiov &r Oc&n Marplc: xa
aepl vinng TIjC xutdt Tov ovNPov bia mlotewe
‘Inocot Xpiorov sl fwir.

g & Hspl arridiyrewc vob dpaprdroyroc adelped

Sia apcosvyne: xal mepl zov iy dpuptarew.
Ev § zgpl daoyfic daipovinov cebdoparog.
KEDAA. A'.

*0 7y ax dpyfic, 8 dxmxouper, 8 dwpdxapsr
Toi¢ dgladyioic Nuer., Tolse xal wmpds 'Tovdalou;
xa) wpbs "EAdnvas, ol g vewtspov &wabdidoust o
x20" Hud; puothplov. Aslxvusiy ohy, O§ xat makawbv
Touto* &n' &pyiic yYap tott, xal Gua tf dvvonlelon
apydl - § ob pdvov Tob wipov, &kdd xat altfig s
6patijc [avitepov] xzloews. "H piv yap &pyhv Eoyev
wolto 8 fv xat wpd vfig &pyiic wadtng. Tév yép
ot x8; xat wpumv ‘Eldqvixdv i &v wig xat dévei;
& <fj asedyele mspixpotodpeva & shy Oméacac:y
Eyzv, xafapsias by Eprnokitevopévn; &v0 tinwy,

pudicitia applandente, infirmam sero subsistentiam G fis xat pdbnpa xat Omdpvnpa alin, xal tHs 4w

accepere : cum scilicet immunditia, cujus ea et
documentum ¢t monumcntum sunt, jam inter ho-
mines versaretur; faclusque jam cssct a melior
luce ad cffusam unoctem progressus. Ostensa igitur
myslerii nosiri prestantia ex ejus antiquitate, ad-
dit etiam illud esse vilam, et vitam guidem nen
temporum intervallo definitam, sed subsistentem ;
quippe que semper apud Patrem fuit : quemadn:o-
dum ct in Evangelio ait illis verbis : Et YVerbum
erat apud Deum *. lliud quod fuit, vel eral on tem-
porancam exsistentiamn significat , scd rei subsi-
slentis essentiam, et ompinm gqux esse sortiuntur
principium et basim, et sinc quo non possent ista
" subsistere. Quidquid enim productum est, esse

700 xpelrtovog fpv ERL thy xzyvpévny vixsa &nd-
pevatg. Th peyadelov ol wapistiv 00 %afd' fpd;
pustrpiov 8id tijs xatd talza dpya:étntog, Endye:
oxt xal {wi toUté toty, xal {wh o) Swaathpart
Jpovez® petpovpivy, &N Eunéatastos, G; Rpd;s Thv
Nasépa &t bsar Gsmep ral iv 59 Ebayyell o Aéye:*
Kal 6 Adyoc, ¢nely, 7y apéc tor Gsdr. Tb, ar,
<oUzo ol ypovixhv wapiotnoty Uxapfey, &N Evumo-
6340V mpdyuatog odoiav, xal maviwy Tov 1d elvar
haysview dpyhy te xat Bagwy, xat ol ywpls odx &v
Sivarto zadita dnostijvat. “E .astov Y&o TV Yevvy-
<0v [[. yevyt.]. elvai o Adyetar, olov elvae &yyedov,
elvar obpavdy, elvar fdov, 1&)a ndvia* pé.os &t
& Yid; [xa0dmak] v ruyyaver [ol] peséyovea ndvta

aliquid dicitur, veluti angelus, ccelum, sol, ete. D mpdg DmapfinEpysat. A zal Maddkés gnov: 'Er

Selus vero Filius absolute est, de quo participant
qurcunque a4 cxsistendum pertrshuntur. Quare
Paulus, In ipso enim, inquit, vivimus, movemur,
et sumys®. Hane velut introducteriam  doctrinam
ut gnis suscepit, transit deinde ad ipsum vidvndumn,
non quidem corporaliter, sed per certam coguitio-
nem ; et non oculis ZOB corporis, scd mentis.
Contrectatio dicta quidem est de Verbo vite, qua
at?: Ego sum vita. Dici vero etiom potest de
VYerbo, quod erat in principio * : cum per legem
ev prophetas

prescutem in Zorpore clare vidimus et conlrectavi-

t Joan. 1,1, * Act. xvn, 28. *Joan. xiv, 1G.

venturum audivimus, cumque jam

avrd yap lopsr, zal xwrovucla, xal éouér.
Taebtov &xpiaciy xatk eloaywyixhyv dasxaiiay mpé-
tepiv tig dcfauevo; Epyetar int @ idelv adsdy, ob
cwpatx®ds, a2’ EmgTnpovixds, xat od il swpa-
suzilg dpbadpols, &M zol; voipolz. Wridymoov
[f. ¥oragnse;] efpnsae xal mepl T6b Adyov s
Cwig, i elnolans® "Eyo elpe 1) funj. Aehégezat %=t
obtw mzpt tob iv apyf) Butog Adyou, 8Tt dxnxdajpev
31k 300 vépov altdy xal Tov mpinTOV, g dhebse-
zat. ToSzoviA0dvra Eppaving peta spatos elouey,
xat tgnhagioapey * yupudy yap O:zly oldsi Ebpaxe
TWwrot2. 00 y&p dg Etuys ouyrars0épsla =@ égbévse,
* Joan. 1, 2.
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@ pssd Ymrdgraw, 6 slpnrar {8y, 007" fote A mus; nudum cnim Deum nemo vidit upquam *.

petd oulfTray vomuxiy T xal TpogrTixiy mepl
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Evepyvd Badpata. Tolto 8t 8:4 thy &xpav dvétnta
Tl Abyop Tphs thv cdpxa gapdy.

Non enim apparenti emere credidimus ; sed post
contrectationem, at dictum est, hoc est, post di- .
scussa, qua de illo in lege et prophelis exstant testi-
monia, credidimus Verbo in carne manifestato.
Altamen uon sicut erat enm perspeximus, aut
contreclavimus, (generationem enim. ejus quis encr-
rabit ¢ 1) sed quod factum est, conirectalione vel
mentis, vel etiam sensus ; ut Thomas post ipsius
resurrectioncm. Unus eni erat et individuus ipse,
et visibilis et iavisibilis, et prchensus et non com-
prehensus, et intaciilis et atirectabilis, et bu-

mano more loguens, ct ut Deus miracula faciens. Scilicet hiec omnia de codem Verbo ob ejus arctam

cum carne conjunclionem dicimus.
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Spir, Brw Sétipy Ly Ty aldrior, fiticéotl aplc
tdr Hatépa, xal éparepddn fiplr. "0 tolvvy éwpd-
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# &nddoog, tv i, "0 wolvuv Ewpdxapey. 0Ly bz

Vers. 1, 2. Quod perspeximus, el manus nestre
contreclaverunt de Verbo vitw. Et vila manifestain
esl, el vidimus, el lestamur, el annuntiamus vobis vi-
tam alernam, gqua erat apud Patrem, et apparuit
nobis. Quod perspeximus, hoc est, quod propriis
oculis vidimus et mir:ti sumus : nam perspicere
hic est cum admirationc intueri. Contrectavimys
autem perinde est ac, excussimus, scrutati sumus,
Oratiouis vero series est hujusmodi : Quod erat a
principio, quod audivi:nus et vidimus, el perspeximus
oculis nostris, et manus nostr@ contrectaverunt de
Yerbo vile, que vita manifestata est, quam eliam
vidimus, et lestamur, el annunliamus vobis, neinpe
vitam xternam que est apud Patrem, et maifestatu
est nobis. Quod igitlur vidimus, hoc el annuniiamus
vobis . llxc scilicet posirema verba, Quod igitur
vidimus, ele. periodi complementum exhibent.
Nou ita tamen orationem suam digessit Joannes,
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® Joan. 1v, 12. ¢ lsa. L, 8. 7 M.tth. vu, 6.

nugamenta negligerel, ostendens, non in verbis, sed
in operibus positam esse salulemn nostram; ac
prelerea, ul atlentiores nos redderet, no nimium
facili et obvia rei proposiie intelligentia segniores
evadercrous. Sed et illud addendum, Joannem,
quandoquidem de rebus divinis disserebat, que
profanis sublimiora sunt auribus, nec salis tuto
omnilus pervia, obscuritate aliqna occulere vo-
luisse : neque enim sobrix mentis est, 7 sanctum
dare canibus, et miltere margarilas amte porcos.

Vers. 3. Quod vidimus et audivimus, annuntia-
tus vobis. Quid vero? Nempe quod vila ®lerna
apparuerit nobis, nosque ejus O rci cum ante
crucem tum posi resurrectionem- spectatores fue.
rimus, Idem enim ipse, qui carne affixus est cruci,
eadem carne resurrexit. Sed quodnam, inquit,
boc nyntio lucrum vobis allerimus? lloc nenrpe ,
ut quemadmodum eorum, que vidimus et andivi-
mus consortes sermone vos facimus, ita etiam Pa-
tris Filiique ipsius Jcsu Christi consorlgs habea-
mus : quod ubi assecuti fuerimus, gaudio tanquam
Deo copulati replebimur.

VERs. 3,4. Ut et vos societatem halealis nobis-

_cum, et societas nosira sit cum Patre et cum Filio
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ejus Jesu Christo. Et hee scribimus vobis, ut gau- A xal pzd vov Ylov adrod ‘Inoov Xpiorov. Kal

deutis, et gaudium vestrum sit plenum. Nobis enim
vos participes et consorles habentibus gaudium
crit plenum, cujusmodi messoribus suis gaudens
seminator in die mercedis suppeditat, iis nempe
gaudentibus quod laboribus suis fruantur.

Vers. 5-8. £1 hwe est annuntiatio quam audivi-
mus ab eo et annuntiamus vobis. Quoniam Deus luzx
est, et tenebre in eo non sunt ullee. Si dixerimus,
quoniam societatem habemus cum eo, el in tenebris
ambulamus, mentimur el veritutem non [acimus. Si
aunlem in luce ambulamus, sicut et ipse est in luce,
societatem habemus ad invicem; et sanguis Jesn
Christi Filii ejus emundat nos ab omni peccato. Si
dixerimus, quoniam peccatum non habemus, ipsi nos
seducimus, et veritas in nobis non est. Priorem ser-

missio quam audivit. Ait igitur cam esse, (Juoniam
Deus lux est, et in eo tenebre non sunt ulle. Sed a
quo hoc aundivit ? Ab ipso Christo Domino, qui ait :
Ego sum luzx undi ®; et : Ego lux in mundum
veni®. Lux igitur est ille, et tenebraein eo non sunt
ulle : lux vero spiritnalis, que anin 2 oculos ad
sui perceptionem movet, atque a cunctis hisce ma-
terialibus rebus avulsos ad sui solius amorem et
desiderium allicit et urget. Tencbras vero hic vel
jgnorantiam, vel peccatuin appellat : in Dco enim
neque ignorantia est, neque peccatum ; quippe qua
in rebus materia concretis, vel qua, ut nos, affecti-
bus subsunt, locum tantum habeat. Si autem ali-
<cubi dictum de Deo est : Posuit tenebras latibulum
suum? ;. at Posuil, inquit, tenebras, non, est tenebre:
diversum vero est, quod ponitir ab eo qui ponil.
Tenebras igitur bic ignorantiam nostram appetlat
in eo sitam, quod” Deum comprehendere non pos-
sithus. Sed hujusmodi tenebrz procul dubio in no-
bis sunt, non in Deo. Pouitur euim alicui, quod illi
non inexsistil, et nun ipsius causa, scd alterius in
sordine ad ipsum. Peccatum etiam lenebras a san-
«cto Joanne appellari, ex his quae in Evangelio
-scripsit, manifestum Q7 est; ibi enim ait : Et
duz in tenebris lucet, et tenebre eam non compre-
Aenderunt '® : ubi per lenebras natura nostra pecca-
tis obnosia significatur, qui propter sui lubricita-
1em facile invido dxemoni ad peccatum provocanti
cedit. Lux itaque cum in naturam nostr.m adeo
victu facilem venisset, insuperabilis facta cst, eo
quod iniquitatem non fecerit **, etc. Quandoquiden
igitur nos consortes Dei dicit, participes simus
ipsius qui lux cst; cumque in hojusmodi luce te-
ncbra esse non possint, ut oslensum esl, neque
nos, qui lucis participes sumus, tenebras dcinceps
in nobis suscipiamus : ne velut mendscii rei ple-
clamur, ac pmlérea a lucis ipsius communione
depellamur. Quare mutuim nos inter ¢t Jucem
communionem arcle retinentes, inexpugnabiles
nos peccato reddamus. S d quid erit, inquit, no-
s, qui muliis peccauis jam pridem nos-astrinyi-

8 Joan. vin, 12, ® Joan, xu1, 46.

¥ Psal. xvii, 10.
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xxvi, 24,

dicere ausit se peccatum non habere. Si quis
igitur hoc percellitar timore, confidat, inquit :
qui enim societatem ipsius amplesus est, sanguine
Filii ejus Jesu Christi pro nobis elfuso jam mun..
datus est. Animadverte vero, quomodo propter ar-
ctam unionem, Filium Patris vocat assumptam ex
nobis naturam, cujus scilicet procul dubio est
sanguis, et non Dei. Quomodo igitur non ‘delirus
et non impius Nestorius, qui carnem a Fihi per-
sona separans, M.trem ejus Deiparam appellari
non patitur ? Sciendu vero, hocce apostoli dictum
plenam eliam esse ejus refutationem Llasphemiz
qua dixeruit: Nos scimus, quia hic homo pecca-
tor est '*, Ait ilaque, consortes nos ejus esse, si
opera lucis facimus: si vero non facimus, alienos
ab ipso esse. Quomodo igitur vera lux non est, et
iniquitatem non fecit ullam, etsi pro nobis cum
sceleralis reputatus est *? Si igitur, inquit, nos,
qui diximus : ' Sanguis ejus surer nos, el super
filios nostros, nos peccali expertes esse impuden-
ter dixerimus, fallin-us nosmetipsos, quasi pecca-
tum non esset cruci afligere Christum. Quare non
dixit, Mentimur, sed, Ipsi nos seducimus, seu erra-
wus, quia error procul a verilate est. Si autem
peecatum nostrum el 2gnoscimus et coafitemur,
dimittetur nobis.

Vers. 9, 10. Si confitcamur peccata vostra, fide
lis est el justus, ut remiltat nobis peccala -nostra, et
emundet nos ab omni iniquitate. Si dixerimus, quo-
niam non peccavimus, mendacem [acimus eum, et
verbum ejus non est in nobis. Serimonem repetit, en
libentius utens, ut redargutionum frequentia deli-
cti magnitudinem ob oculos illis poneret, et ad
confessionem induceret. Quam magnum vero ex
coufessione pariatur bonam, significavit qui dixit :
&OS Dic tu prior peccata tua, ut justificeris'®, So-
let autem aposiolus iste in suis documentis eadem
frequenter dicere, simplicius primo, deinde per-
fectius , cupiens clariorem firmioremque cognitio-
nem reddere. Fidelem autem dicit Dominum, hoe
est veracem. Fidelis enim dicitur non solum is, cui
aliquid concreditum est, scd etiam qui ad fidem fa-
ciendam idoneus est, quique ex more vera dicendi
consecutus est ut alios etiam veracitatis participes
efficere valeat.. Sic igitur fidelis Deus est. Justus
aulem, gnippe qui ad se accedentes, quantum-
canque antea peccarint, non repellit. Gerlissime
jgitur iis, qui per peenitentiam ad sanctum properant
haptisma, peccata dimiltit quacunque seu contra
ipsum, seu in alios perpetraverint. Si igitur confi-
teamur, inquit, veniam idoneam assequemur. Siau-

. tem impudenter dizerimus nos non peccasse, malum

duplicabimus, nosque mendaces ac in Deum blas-
phemantes probabimus. Ipse enim dixit per pro-
phetam : Retribuebant miki mala pro bonis **. Et rur-
sus per semetipsum ' ; Si male locutus sum, tesli-

i fsa, xum, 2. ' Psal. xxxiv, 13
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monium perhibe de malo :
cadis § Cum hoxc ita se habeant, si dixerimus nos
peccatum non babere, sermonem ipsius abnega-
mus, qui est spiritus ct vita . Verba cnim, inquit,
queego laquor, spirilus et vila sunt'®,

CAPUT, 1I.

Vers. 1, 2. Filioli mei, hee scribo vobis, wut non
peccetis. Sed el si quis peccaverit, advocalum habemus
upud Patrem Jesum Christum justum. Et ipse est
propitiatio pro peccatis nostris, non pro nostris
aulem lantum, sed eliam pro totins mundi. Sciens
apostolus nature nostra instabilitatem et labilita-
tem, quodque insitam habeamus ad mala propen-
sionem, unde necesse est (preserlim cum etiam
invidus demon saluti nostrz insidietur), nt etiam
qui per confessionem Deo reconviliati sunt, si in-
diligenter vivant, in peccata labantur ; ideirco
subdit, qnod ctiamsi post obtentam veniam pecce-
mus, haud desperandum nobis esse : quandoqui-
dem possumus, si converizamur, salutem denuo
consequi per mediationem Jesu Christi. Ipse enim
interpellans pro nobis Patrem, propitium eumred-
dit pro peccatis nostris; et non pro nostris tantum,
sed etiam pro totius mundi. Ioc autem disit, quia
ad Judeos scribebat ; ne ad illos tuntuin restrin-
geret peenitentie effectus, sed ad omnes gentes
extenderet : vel ut significaret, promissionem istam
non snlum cos qui tum vivebant, sed omnes etiam
qui postea futuri essent, spectare. Advocatum vero
eum dicit, quia causam nostram apud Patrem ayit,
cumgque propitium nobis {9 reddit : quod humano
wore ¢! dispensatorie est dictum ; quemadmodum
THiud : Non potést Filius facere a se quidquam ** :
nam ne Deo contrarius videretur, hoc dicit : si-
quidem quod etiam Filius potestatem laberet
dimittendi peccata *, ostendit in paralytico !,
Quin eliam cum discipulis dedit potestalem remit-
wendi peccata, denionstravit se propria auctoritate
toc dare. Verum, ut diximus, per cecotomiam
quamdam id dicit apostolus : vel ut ostend-ret Fi-
Yisin ejusdem esse nature cum Patre, et ®qualis
potentiz, ct cominune esse omnibus tribus divinis
personis quidquid una operatur.
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Vers. 3. Et in hoc scimus, quoniam cognovimus D Kal & rovrg yirdoxousr, dti éyrdxapsr ab-

eum, simandata ejus observemus. Solet beatus hic
vir iisdem vocibus ad diversa $ignificanda uti. Ut
cum ail : In mundo erat, et mundus per ipsum
factus est, et mundus eum non cognovit *, Sic igi-~
tur etnuac utitur verbo cognoscere diverso scusu.
Dicitur enim cognoscere et pro scire, et pro, cum
aliqguo perfecte uniri, juxta quod significatum di-
ctum est illud, Cognovit Dominus, qui sunt ejus *3;
et illud, Qui non noverat peccatum, eum pro nabis
peccatumn fecit **,

Venrs. 4, 5. Qui dicit se nosse eum, et mandala
¢jxs non custodit, mendaxest, et in hoc veritas non

' Joan, v, {9.
4 Cor, v, 2,

18 Joan. wvi, 6.
i, 19,

10 Macth, 1x, 6.
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* Deut. v1, 6. * Rom. w1, 23.

tas Dei perfecia est : et in hoc scimus, quoniam in
pso sumus, Etiam a contrario idem astruit, abun-
dantiore utens demonstratione.

Vens. 6. Qui dicit sein ipso manere, debel. sicut
ille ambulavit, et ipse ambulare. Operibus, inauit,
petfecta ostenditur dilectio. Veruin quoniam fieri
potest, ut quis recte et exacle servet andata, ac
nikilominus ipse minus recte se habeat, ut qui a
Do longe est, ideirco ait : qni Dei domesticus fa-
ctus est, secundum hane cum Dco conjunctionem
digne vivat,

Vers. 7. Charissimi, non mandatum novum scrilo
vobis, sed mandatum vetus quod habuistis ab initia.
Mandatum vetus est verbum quod ab initio audistis. Ad
charitatem, qua est crga proximum, sermonem con-
vertit, et ait, quod conjunctio seu charitas erga Deum
ex dilectione erga proximum precipue cognosca-
tur : neque enim fleri potest, ut qui Dei coguitione
illuminatus est, et ipsius dilectione repletus, odii
in proximum caliginem habeat. Lux enim et lene-
bra simul ac circa idem consistere haud possuat.
Quare quisquis charitate erga Deum illuminatus
¢st, Denmque babet, lucem etiam habet erga pro-
ximum, qua a dilectione fratris accenditur. Qui au.
tem se Deum diligere dicit et proximum odio ha.
Let, in perpetuis tenebris moratur, £1Q sempee
cecutiens intellectus oculis : utpote qui conjun-
clicnis cum Deo el cum fratre lumen amisit: adeo-
que neyque novit, quomodo seipso utatur.

Veas. 8-11. Iterum mandatum novum scribo vobis,
quod verum est et in ipso, et invobis : quia tenebra
transierunt, et verum lumen jam lucet. Qui dicit se
in luce esse, el [ratremn suum odit, in tenebris est xsque
adhuc. Qui diligit [ratrem suum, in lumine manet,
et scandalum in eo non ess. Qui antemodit fratrein
suum, in tenebris est, et in tenebris ambulat, et nescil
qno eat, quia tenebre obcacaverunt oculos ejus. Quo-
niam haec Epistola generalis est, ad Judzos et
gentiles xque directa; ad Judzos quidem verba
facit, cum ait s¢ nequaquam novam de charitate
u amlatum preescribere, sed vetustum ; wam et in
tabulis/Mosis scriptum est : Diliges, post Demmn qui-
dem, etiam progimum (unm sicu teipsum*s. Ad gen-
tiles autem, inquiet quispiam, quid de velere man-
dato, cum nullibihoc reperiatur? At dicimus illis
eliam perscriptam esse legem eharitalis erga pro-
ximum. Sed quontodo ? Scilicet inscripta est tabulwe
cordis naturalibus ideis. Quod vero idexr nobis
insite lex naturalis dieantur, fidem plenam facit
Paulus, dum it : Video alium legem repugnaniem
legi mentis mee, quee est in me*®. Legem igitur seu
mandatamn gentiles etiam acceperunt, natura vide-
licet precipiente, ut henigni simus erga alios
omnes qui ejusdem nobiscun nature suut @ qua
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ratione etiam sociale animal est homo ; quod sine A prov, td Orze & &pol. Népov v, Fror Evtoiiy

matua dilectione esse pon potest. Sed et mulins
liomines unum pro alio mortem subiisse vetuste li-
storizetradunt : quodimaximza charitatis argumentum
esse Salvator noster definit : Majorem hac, inquiens,
dilectionem nemo habet, quam wut gnimam suam
ponat quis pro amicissuis*®". lta igitur lege charitatis
erga proximum cum Judzis tum gentilibus posita,
prater vetus, inquit, quod audistis, mandatum de
charitate erga proximum, novum etiam scribo vobis:
quod veritatem habet et in eo, qui Deo familiares vos
reddidit per communionem ad ipsum, et in vobis
qui communicastis cum ipso. Quoniam dixit ille :
Egoluxin mundum veni, et [ux?® vera, justa ipsius
dictum, jam lucet, in luce autem non sunt tenebre;
reliquum est, ut luceat charitatis lux vera in vera
et sincera affectione ad proximum ; atque odii
tenebre pratereant, hoc est deleantur. Iloc enim
apud beatum Paulum significat Jfransit, vel
preterit, ut cum ait : Praterit figura hujus
mundi®®,
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%11 Vens. 12. Scribo vobis, filicli, quoniam
remilluntur v.,bis peccata propter nomen ejus,
Quanidoquidem dixit : Manda um novum scribo vobis,
declarat etiam eorum, qui Epistola-n hane recepturi
crant, dispositionem. Declarat vero ex progressione,
qua in corporali augmento reperitur. Noverat
enim, non omnes 2quali animo ac studio susceplu-
ros ejus sermonem : sed alios quidem imbecillius

et rudius tanquam pueros, quibus spondet remiis- G

sionem peccatorum per fidem in Jesum Christum :
alios vero ut proficienles in virum perfectum, ut
et alios filios ipsi progignere possint; gquos co-
gnitionemn ejus habere lestatur, qui est ab initio,
Quis autein iste, nisi Dei Yerbum, qui erat in prin-
cipio apud Beum ** ? Alii vero tanquam adolescen-
tes, quibus veluti juvenili robore et animo contra
passiones ignominiz certantibus victoriz pre-
miumm pollicetur. Deinde alio modo idem repetit,
ad mensuram  spiritualis ®tatis aptans doctrine
suz sermonem. Quoniam igitur, inquit, novi vos
ad modum variarum ®tatuin quae a me scribuntur
susceplyros , necesse est, ut ego eliam juxta
variam #lalis vestri: dispositionem doctrinam
meam dimetiar: et ad aliquos quidem vestrum,
veluti ad infantes, qui Patrem sen Deum cogno-
verunt, verba facere ; ad alios vero veluti ad patres,
qui plus cognitionis habent, quam pueri: non
solum cnim Patrem wotcunque cognoscunt, sed
cliam eum a principio, seu ab @terno, et inenar-
rabilem esse: eral enim in principio. Porro ad
hos decet perfectiorem corain Deo habere sermo-
nem. Adolescentibus vero, ulpote robustis, atque
ad luctam pugnamque idoneis, dicens victorize
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I S. JOANNIS. —CAP. 11, 26

claritatem suppetcre, indicat fortibus ac velut
militaribus sermonibus opus esse.

VERs. 43. Scribo vobis, patres, guonium coyno-
vistis exm, qui ab initio est. — Filioli, ut qui ob
immaturam el justz discretionis incapacem @latem
peccant ; adeogue venia, inquit, digni faeti estis,
cum vobis contigeril cognoscere, quoniam Suaris
est Dominus universis, et miserationes ejus super
omnia opera ejus . Patres, ul qui 2tatis progr: ssit
cognitionem acceperunt ejus, qui est ab initio.
Adolescentes ; qui ab wtatis flore habent, ut idonei
et expediti sint ad virtutis premium contra adver-
sarios referendum.

Vers. 13, 14. Scribo vobis, adclescentes, quoniam
vicistis malignem. Scribo vobis, infantes, quoniam
cognovistis Patrem. Scribo vobis, juvenes, quoniam
fortes estis, et Verbum Dei manet in robis, et vici-
stis malignum. Prcedentia 2tatum nomina moralt
scrmoni  accommodavit ; ista vero ex affectione
repetit, ut absolutissimam faceret sommonitio-
nem. -~

512 Vers. 15. Nolite diligere mundum, neque
ea qua in mundo sunt. Si quis diligit mundum, non
est charitas Dei in eo. lta distributo sermone per
varias spiritas ®fates, subdit deinde ipsamn aduor-
tationem, et ait: Nolite diligere mundum. Hoc velut
infantibus seu puerunlis dicit: semper enim isti
percelluntur apparente voluptate, Deinde proposita
ratione, cur mundum, ¢t ca gne in co sunt, dili-
gere quis non debeat, ad adovlescentes seu juvenes
doctrine sermonem transfert; quandoquidem hi
perfectioris habitudinis sunt. E( ne putes mundi .
nomine cceli terreque complesionem significare,
subdit gnisnam sit mundus, et quidnam ea quain
eo sunt. Et mundum dicit sordibus plenum,
qui scilicet Patris charitatem non habet in
seipso. Sed quznam que in mundo sunt?! Quax
juxta concupiscentiam carnis perficiuntur, qua
sensibus percepta concupiscentiam movent. In
ocalis enim, qui prxcipuum sensorivm sunt,
reliqua etiam comprehendit : et per concapiscen -
tiam malum omne intelligitur, ut adalterium,
ebrietates, amores impuri, cedes sive propter
avaritiam sive ad perdendos adversarios : fraudes
el h ut dolo submittamus quidquid nobis obstat ;
ac demum omnia qu:e inimica sunt Dev, per con-
cupiscentiam carnis in nobis perficiuntur.

Vers. 16, 17. Quoniam omne quod est in mundo,
concupiscentia carnis est el concupiecentia oculorum
el superbia vitw: que non est ex Palre, sed ex
mundo est. Et mundus transit, et concupiscentia
ejus. Qui autem facit voluntatem Dei;, manet in
e@ternum. Jam diximus, apostolum mundum vocare
incompositam vilium hominum turbam. Qua
ratione Dominus discipulis suis dixit: De mundo
non estis, sicut et ego non sum de mundo *. Hujus
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aniem wundi, nempe mundane veluptidis el con- A tob xdspou mathp, & Bidbolos, Tz XospIxT 7, eut,

fusionis, pater est diabolus. Et idco Bowinus de
suig discipulis ait ad Patrewr 2 Non rogo, wt tollas
eos de muxdo, sed ut serves cos a malo * : quem et
in maligno posituin esse » alibi dixit, Alider : Si
malignus bono Patri opponitur; qui autem servil
concupiscentiis, non est ex Patre, sed ex mundo;
patet, eum, qui ex Patre non est, sed ex mundo,
ex diabolo esse; quemailmodem et in Evangelio
ait ad Juikeos : Yos ex patre diobolo estis . lioc
esl, ex carnalibus studiis quorum diabolus sator
cst et cultor. Et hec quidem mundana concupi-
s-ibilia permanentiam non halent neque subsi-
stentiom : que autem secundwm voluntatem Dei
snat, perpetuo durant. Prudentis autem non cst
pernauentia negligere, et pereuntibus adherere:
perinde enim boc est, ae spectro velle domum
sedificare.

%13 Vens. 18. Fulioli, novissima hora est : et
sicut audistis, quia Antichristus venit, et nunc
Antichristi multi facti suni, unde scimus quia
novissima hora est. lllud, Novissimae hora est, levius
hocmodo redditur : Quandoguidem hxc catholica
Epistola omni homini accommodata est ; non idem
autem omnibus constitutus est terminus, adeoque
proprius cujusque Onis ignotus est : idcirce con«
grue cnjusvis mentem proprio Oni applicat, ut,
velut si extrema vite instaret hora, vigilantia et
attentio excitetur, sicque immaculstus vivendi
modus, ac puritas actionum inter Christianvs
vigeat. Aliter : Nemo, quantumnis insanus, pelest
ista deridere. Cum enim res quaque in tres parles
dividatur, in primam, wediamn et novissimam seu
ultimam ; quidquid a medio residuum est, ultimum
vocari recte polest. Quare, sicirca mediam mille
annorum decadem Dominug in mundum venit
(ferme enim in anno quinquies millesimo qnin-
gentesimo ipsius adventus contigit), omne qued ab
ipso decurrit tempus, quippe quod medium conse-
quitur, novissimum seu uitimum recte dici nemo
inre wegaverit. Quoniam igitur millenariorum
fluxus ab advewtu Domini medietatem excessit,
recte tempus omne, quod exinde decuriit, ulimum
appellari potest.

Vers. 19. Ex nobis prodierunt, sed non erant ex
nobis. Nam si fuissent ex nobis, permansissent uti-
que nobiscum ; sed ut manifesti sint, quoniam non
sunt omnes ex nobis. Subjungit de Antichristis et ex
quibus i sint : ac ait, quod ex nobis. Subdit vero
lioc, quin aliquid premiuteret ad sermonis perspi-
cuitatem. Dico igitur, eum, veluti si se ipsum
prius interrogasset, Undenam hi Antichrigti? pro-
ferre illud, ex nobis. Et ita quidem oportebat eum
loqui ; mon ita tamen locutus est; lortasse, ut ista
germonis confusione wolestiam guam  ex illis
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-Fitiwm. Ommnis qui negat Filiwm,

discipnlis exierunt Antichristi ? Nempe ut haberent,
quo seductorum mattitudini fide digni videri pos-
sent, velut qui ex discipelorum numero exsisten-
tes juxta Magistri sententiam prisdicare debuisscut.
Cxterum nou usquequaque contraria evangeliex
praedicationi illi efflerebant ; et idcircoait: ex ne-
bis. Dicit vero, prodierunt, quia, cum fuissent
discipuli, a vetitate dcseivernt, propriasque bins-
phemias excogitaverant. Non autem erant ez nobis,
hoc est et siltandoram sorte; sam sl ejusmodi
fuissent, profecto eum suis permvansissent. Nune
autem, inquit, boc feceerant, ul manifesti gint, hoe
est, utcuneis patest eos penitus abelicnatos a
nobis edse. Sunt vero inter ipsos ¢tiam nounulii,
(i non st ex nobis, quibus scse conjunxerumt,
qni egressi sunt ¢ nobis.

&Y% Vens. 20-23. Sed vos wnciiomem habetis a
Sancto, ¢t nos is omnia. Non scripsi vobis quasi
ignorantibus veritatem, sed quasi scientibus eam
el quoriam omme mendacium ex verilale non est.
Quis est mendaz, nisi ts qui negat, quod Jesus est
Christus ? Hic est Amtichristus, qui negal Patrem et
nce Patrem
habed : qui confitetur Filium, et Patrem habet. Vos
quod sudislis ab initio, in vobis permaneal. Si ineobis
permanserit quod audistis ab initio, et vos in Filio
et Patre manebitis. Et howe est repromissio quam
ipse pollicitus est nobis, vitam elernam. Postqnam

C prxcedentia dixit, ne quis existimaret sibi soli

hroram cognitionem offerri, et proplerca se supra
:lios Adeles arreganter efferret, quusi solus eam
Liaberet, convenierrier subdit hoc: Et vos unctio-
nem habetis, ac sidicerct: Sed quid ego ista apud
ves persequor, velul si ea ignoraretis ? A( non est
apud vos ignorantia horun : sactam  enim unclio=
neml ox sancio baptismate, et per eam Spiritum
sanctum accepist’'s. Quandoquidemn igi.ur hos
nostis, non quasi ignotantibus scripsi, sed quasi
scientibus novissimuin lempus et Amtichtistorum
incursionem, idcoque oninia esse plena mendacio.
Quia tgitur abundat mendacinin, propierea dico
vobis, multos essc Amichristos. Si enim Christus
est veritas, quem el vos cognostentes tveritatem
profecte quicunque
mendax, qui contrarius est veritati sen Christo,
est Antichristus. Sed quis est mendax ? Qui negat
quod Jesus est Christus. Lloe seelostissimus Sinion
effutiebat, alium esse Jcsum et aliun Christam :
Jesum quidem eum qui ex Maria Virgine matus
est; Christum vero qui ad Jordanem descradit o
ecelo. Qui igitur isti faves mendacio, hic, inquit,
Antichristus est. Vorum et qui negat Patrem et
Filium, el iste, inauil, mendax ést el Amnticbri-
3tus. Dixerunt enisa rursus alii bheeretici, Patrem
absolute dictum alium cssc a Patre Christi. Hi vero
ctiam Filium negant, quia cum meram hominem
esss dicunt, adeoyjue neutiquam natura Deum, ac
Deum de Deo. bdeirco subdit: Omuis, qui negat
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Filium, nec Patrem habet, quewadmodum Judzi, A yépevov Tlazépz t03 Xpestod. Adsod 88 oitor xat

qm n>gantes Filium, pertendunt se nosse Patrem.
Verum sciant isti se nec Patrem coguovisse. Nam
si Patrem cagnovissent, cognovissent utique etiam
Filinm, quoniam Pater est Filii unigeniti. Id ipsum
vero et Simonis assecle nugabantur. Et ijli quidem
ita. Vos autem quod audistis ab initio, hoc est,
Deuan esse Filiuut, servate apud vosmetipsos : hoe
enim significat per illud , In vobis permaneat. Si
enim in vobis permaneat hoe, quod ab initio audi-
slis, etiam vos in Filio et £1% in Patre permane-
bitis: hoc est, participes ejus eritis. Hae enim est
repromissio, qua ail : Sicut tu, Pater, in me, et
ego in le, ut et ipsi in nobis unum sing %%, Ei rur-
sus : Ut habeant vitam eternam. lec est autem
vila elerna, ul cognoscant te solum Deum verum,
el quem tirisisti Jesum Chrisium %,
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Vens. 28. ll@c scripsi vobis de his qui seducunt
vos. Absoluto precedente sermone, subdit etiam
de seductoribus illorum , wediantibus scilicet
kzresibus, quz invudaverant. Deinde et rursus
addit, quod antea diximus, ut molestiam amove-
ret, E{ vos- unctionem, quam accepistis. (Quid
vero sit hoe, jam dictum est, nempe quod Spiritum
sanctum inteiligat). Quoniam igitur, quem vcce-
pistis, Spiritus sanctus Girmus apud vos est , non
mecesse habetis, ut aliquis doceat vos, sed sicut
tpse Spiritus sanctus docet vos de omuibus ; sicut

igitur docuit vos, manete in ipso: verum est enim, C

et nullo modo mendacium, quod docuit vos.

Vens. 27. Et vos unciionem quam accepistis ab eo,
maneat in vobis. Et non necesse haberis us aliquis
doceal vos ; sed sient unctio ejus docet vos de omni-
bus, et verum est et non est mendacium. Et sicut
docuit vos: manete in eo. Verborum ordo ita sc
habet : Unctio quam accepistis, quoniam in vobis
manet, non necesse habetis, ut alignis doceat vos ;
sed sicul docuit vos, oportet vos manere in ipso.

Vess. 28, 29. Et nune, filioli. manete in eo, ul,
cum apparuerit, habeamus fiduciam, et non confun-
damur ab eo in adventu ejus. Si scilis quoniam
justus est, scitole quoniam et omnis qui facit
juslitiam, ex ipso nalus esl.

CAPUT NIl

Vers. 1. Videte, qualem charitatem dedit nobis
Pater, ut filii Dei nominemnur, et simus. Postquan
disit de Antichristorum incursione, et de tuta corum
perversa doctrina, satisque confirmavit fideles, ut
immmabiliter tenerent ca, de quibus primitus
instructi fuerant, propomit deinde etiam fuluram
ob ista mercedem, ut magis eos pramiorum
magnitudine ac claritate roboraret, Subdit itaque:

# Joan. xv, 2. ¥ Joan. xvu, 3.
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xoipog wpds Pipbopov.

'Araanrol, »ir téxra Ocov écuev, xal cb-
aw Sgavepwin 8 wi éoducba. Oldupsy 8é Su
&av garspwdy, Opotol adryp dodpusla, Ote Cyrdps-
_ Ou avrdr xalie Eoti. Kal mac d Exwr Ty &2-
zniba ravryy &X' avrd, dyvils savrdr, xalisg
éxetro¢ dyrde éori. "Qizep i Eaeye - Naviwg
tyvoxatz 812 Tov wpolabdviwy, 0 el Bz00 ulvbg
dvehfiglnpev. Eb 3: un §on teavepuln tolzo, pi
Ocpubiisls [f.~-6elabe] * Tt yhp viv &dndov, gavegly
Yevfiactar, Ereivoy &moxalumtopévou. "Opaior Y&p
adtp dvapavévzes, 10 i vioBeolag Aapmpby mapa.
otficopsv: of Yip vlol mdviwg Spotor vd matpl.
"Aidx thy mpdg abthv mapinalay Eyxovez; | f.—1s,]
G5 viot, Sybueda adrdv zabd; Etive of xatd thy
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cum apparuerit. Quid enim hujusmodi fiducia aut
prasiantius  aut  desiderabilius esse potesi? ut
scilicet, cum labores nosiros Deo exhibituri sumus,
id cum fiducia ¢t sccuritate faciamus, quin allo
modo confundamur in adventu ejus. Et guoniain
fortasse ex iis nonnulli quarebant, 416 quid
faciendum iis essct, quo grati Dco evaderent, et
hoc edocct, et ait: Si scilis, quoniam jusius est,
omnino et hoc scitute, quoniam omnis qui facit
justiviam, ex ipso natus est. Justus enim justos
generat: quod quantum ad gloriam et fiduciam
vestram conferat, nemo ignorat : sicul neque quae
et quanta sit dilectio et benignitas, quam vobis
ipse eabibuit. Nostis enim eum vobis dedissc, ut
filii ejus nominemini et sitis. Quod si hominibus
wundanis, inquit, hoc ignotum sit vos esse filios
Dei, ne miremini: propterea enimm VYos ron co-
gnoscunt, quia neque cognoscunt eun qui vos in
filios adoptavit. Mundum autem inconditam tur-
bam dicit. Deinde postquam quz ad filiationem
spectant expedivit, clarius exponit repositam glo-
riam et fiduciam eorum qui filii lacti fuerint, et ait :

Charissimi, nunc filii Dei sumus. Propter hoc mun-
dus non rovit nos, quia non novit eum. Mundi no~
mine hic incompositam wmultitudinem et populi
fxcem intelligit, qui scilicet sensunalem taantum-
modn vita.n sectantur, in eayue volutantur, ut
sus in volutabro luti,

VErs. 2, 3. Charissin:i, nunc filii Dei sumus: et
nondum apparuit, quid erimus. Scimus autem quo-
niam, cunt apparueril, similes ei erimus : quoniam vi-
delbimus eum sicutiest. Et omnis qui habet hanc spem
in eo, sanctificat se, sicut et ille sancitus esl,
Hue perinde est ac si diceret : Yos omnino ex prie-
cedentibus nostis, quod in Dei filios assumpti
sin:us. Quod si hoc nondwin apparuit, ne turbe-
mini : quod enim nune occultum est, elarum fict,
cuw ille revelabitur. Similes enim ei facti, filiatio-
nis claritatem obtinebimus. Filii enim omnino
similes sunt patri. Verum et fiduclam ad ipsum
habentes tanquam filii, videbimus eum sicwi ests
non quidem secundum mnaturam: hoc cnim a
natura creata obtineri non potest. Sed quid ergo?

=i; "Ayviv &yvel, Bixawov Sixator - v vap époly P Purum puri, justum justiz simili enim adhzre-

Tpuogisovial xat of Gpowt. Atk Yap ToUto xad pte
2pbv xaténty elnoy [f. elxev], It Spotor adep Lopey,
ob xatX Thv @Ustv. Elme yap &v oby potor, aAX’ Ot
adtol. NUv bk Ensl phy toUto Eozat, elne b "Opoios,
xazd thy 1fig 8Eng nodtnta énladh. 'Enienpaviéey
- &, &t odx simev avwrépy, Nds 6 wotroas) exaio-
oy, § ‘0 notiswy, AN ‘U aowwr. Dapaxsal [f.
wpaxt.)y&kp dpetai, xal &v 1 ylvesOar Exoust 1
elvar * mavadyevae 8, §| példovoat, obit d eivar
Egouse.

lld¢ & modr rhy duaptiar, xal thr dro-
pivr Zowel, xal B dpapria éotly B dvopla. Kul
cllaze Cte éxeirog égarvepodn. Tra tae duagtiac
gy dg - xal dupapriv &y airg otx oz Ka-

scunt similes. Propterea ctiam paulo ante dixit
similes nosei futuros, non secundum naturam ; non
enim dixisset, similes, sed, iidem. Quoniam vero
hkoc futuruwm non est, dixit similes, videlicet
secundumn glorize qualitatem. Adnotandum vero,
quod superius non dixerit: Omnis qui fecit, aut
facturus est justiviam. sed, Qui facit. Actuose enim
sunt virtules, et in ipso fieri habent suum esse.
Cum antem cessant. aut fulurz tantum sunt,
neque esse habent. )
Vens. &, 5. Omnis qui facit peccatum, et iniquita-
tem [acit, et peccatum est iniquitas. Et sciti\, quia
ille apparuit, ut peccata nostra lollerel : el peccatum
in eo non est. Postquam in supericribus sermoncem
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de justitia ox bonis justitic confirmavit, nunc ex A TaoXEVAcas THY 'epl T Suxatosuvyg Adyov Sid ziiv

contrario, et ex his 417 quw ipsi insunt demon-
shationem aggreditur, el ait: Omnis qui facit
peccatum, quasi dicerct: Vos qui in filios adop-
tati estis, opcremini justitinm, neque eam otiosam
relinquatis. Quemadmodum enim et in peceato,
non qui fecit aut facturus cst, ille est peccator
aut iniquus , sed qui malo adhxret illudque opera-
tur : sic etiam justus est, non qui otiosus manet,
sed qui justitiam strenue excrcet. Cterum nullus
vobis peccandi locus refiquus es!, cum Christus ad
delenduin peceatum apparuerit: ac sicut ille omnis
peccati expers est, ita vobis. qni in ipso manetia,
et fide in edm confirmati estis, nuila peccandi
potestas amplius relinquitur. Hoc significatnr per

dvwtépe and tdv sij¢ Stxatpadvys xaldv, VoV &xnd
<ob tvavziov xa) tv twrapréviwy adtp tpoppd <
&rodeitet, xal guot - Ildc 6 xawdr tiy duaptiar *
T0t0uTév Tt Mywy, &ty Vsl of ulsletnbévees, tp-
YalesBe Thy Sixaozivny, xal pi) ap ob; anopalveals
zavty; Eavtods. Qs Yap xal iR <fs &paptiac,oly
mo:fisag, § 6 mafiowy, txelvés Eotivé dpaprwids, #6
Gvopog, & 6 Eybpevog To xaxsl T xal Evipydv
odtw xal Blxawng, oyt & dnpaxzay, &N & Evepyls.
00 piyv ye, grat, ypav ayolyse duaprdvay * Xpi-
arob yap tw" dvarpésetfig dpapriag mapayevopdvov,
xaf6.t apdroyng fv dpapsia:, oLk Spiv dmoasiwe-
o Evt dpaptivewy Tol; 3v advd yevopdvers, xal Pa-
6arwlsian of el; alzdv mlater * toUta anpalvwv &

illud, Omnis qui in eo manet, non peccat. Scien- B 03, dc 6 &r att@ pévor. “lociov 8, a¢ dpapsia

dum autem peccatum esse lapsmp a bono: ini-
quitatem vcro esse legis imposile trausgressio-
nem: et hoc utrumque principimm propripm
habet : itlud quidem declinationem a bono, hae

autem legis late violationem: avlamen quoad rem’

conveniunt . nam ¢t peceans cxcidit a scopo, qui
est secundum naturam et in natura: scopus enim
humanz natm cst justa rationem vivere procul
abjecta omni absurditate. Iniguus vero immcde-
rate abrepius contra legem nature inditam delin-
quit.

VEns. 6. O.:nis qui in eo manet, non peccat. Qui
videlicet indesinenti virwutes amore prosequitur,
€l nunquam ab earuns exercitio cessat,

Vers. G, 7. Et omnis qui peccat non vidit eum
wec cognovil eum. Filioli, nemo vos seducal. Qui
facit justiliam, justus est , sicut et ille justus esl.
Cum dixissct Christum spparuisse, ¢t cur appa-
ruerit explicassel, ut videlicet, qui peccatum von
fecit, peccatum tolleret atque deleret, subdit:
Ominis qui peccat, non vidit ewn. Si enim vos,
inquit, qui, cum ille apparuisset, ewm vidistis, ct
quod eum videritis signum hoc recepistis, quod
non facile (velut perfecte in ipso Girpati) vince-
mini peccalo; profecto qui peccaut, ¢um nep
~iderunt, adeoque negue noverunt cum. Per videre
autem hic non simplicem visionis aitactum ingel-
ligit : neque per cognoscere, rei noie sili per

pv ) T00 Ayl andmrwsl; iotey o dvopia od,
7epl hy Oztdv véupy mAqpupddea. Kal zpiTny Exou-
ow doyhv Exdsepoy tolswy ° th piv kv dnd ol
byalob Exmtwary, 10 88 thv mapl tdy Oesdv vipoy
winppéiciav. Zupgépoval 8t tauta xatk zavtdy ° &
T2 Yap dpaprdwuy, 100 xatd thv @icw xal kv tf
@uUsst dnétuye oxomaed (xonds Y&p tf &vbpwreiz ¢o-
ost, vob xatd wbv déyov {fv, tijs ddovias wiplw
dzwxiopdvy), baadtws xabl & évaply whnppeded
megt wdv by <f] @uaee S:3opévov vépov, Qepipsveg
axpazg, .

Oi; 6 er adty pérwy ovy duaprdrsi. 0
avevdétws Tag Gpetis peniby xal pndémets TRs
coltwy &modfiywy tpyasizs.

Kal zdc é dpaprdvwr ovy dbpaxsr abrdr, od-
8& Eyrwxer abrdy. Texvia, pndsle alardrw
vpdac. ‘0 mowor Thy Buxaocvvny Slxaide éors,
xaioc dxgivor Slxuide éory. Einbv étv tjave-
pwln, xal thv aitiav &' v dgzvepoldy, Tva d¢ ph
woif1ag dpaotiav, thy &paptiav fiudy dpy, 103<’
Eotwv doavien, tmplpe * lldc J duaprdroy oly
éa; azer avrdr. Ei yap buei;, onolv, oitive; ga-
vegwlévro; adtol dwpdxate adzdy, xal anuciov 00
twpaxivar ad7v Eadbsts, v ph edyslpwsor elvan
tf} &paptlq, &te adelws tv alz 1dpaopivor*
mdviw; xou of &uaptavovies oy Ewpixasiv  ad-
<bv * &b 008t Eyvwaav* Ewpaxévar, ob v xatx ¢
Ay Grewg Mywy Emaghy, olll % xatd wplyeipov

phantasiam imaginem efformare, sed per judi- p gavtaslay bwmpyyxdvar adtols mepl T ywwordy,

cium et cum scientia ad illum accedere, ut supra
diximus. Ilis vero diciis, subdit coulirmmtionem
dicens : Nemo vos seducat. Neque enim diversimode
82 habet hoc: Qui facit justitiam, justum mnovit,
el justus est, sicut et ille, ncwnpe Dexs : ac illud
oppositum contra : Qui facit peccalum, ex pecca-
tore est, quicst diabaelus, qui ab initio peccat,
Ideo sdllicitus creature Deus, qui est justitia et
sanctitas, apparuit, seu huic mundo se manifestavit,
418 ut opera diaboli desirueret.

.Vns. 8. Qui facit peccarum ex diabolo est, quo-
aiam ab initio diabolus peccat. In hoc apparuit

&Ax % metd Twvog xplotw; xat imcThpng iy
npd; altdv memotnxdvar mposaywyhy aldiolg, B
dvotépw.cliphxapev. Eiray 8 talts npdetar Ssbaiw-
wxig, 6Tt Mnbele slardrw vpac. 05 yap dhiw;
Eer 7} obtw;® 'O modv thy Suxarosdvyy wdv Alxay
Sywwxe , xal Slxaid; dativ d; xa) ixcivog, ToUs’
Eativ 6.8:6; d3rep xal b dvaveiov: 'O vhy &uap-
zlay mowdy, &x %ol &papswlod domv, 3; dsmvé
d.46odog, 8; &=’ dpyfic &papriver. AW xal xrdé-
pevog To0 mhdspatog albtod & Osd;, Sixatoatvy xal
ayracpds Undpywy tpavepoln, ftow el; tdv xbapav
ipavn, va ayavion ta Epya w05 Suabslov.

‘0 sowdy Thr dpaptlar éx tTcv 8wabidov
éotir, Oti & dpyiic 6 8idbodoc dpaprdret. Elg
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tvepyelvros abzhy Est. 00w Yap xal tiic apaptias
Soudég Eomiv & motidy, [ @A oby & motfisa;. 1 Mdg
13p & mowdy thy dpaptiav Sobrég tam 3R &pap-
zlag.

Nac & rersrrnuéroc éx tov Beob duaptiar
od mosl 6t oxépua avrov &v alvrdp jérsi, xal
od 8drara: dpaprdrer, Cti éx ToD Ofob “yapér.
rnrac. "Ey tovre gparepd doti th téxva tov
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&xawooVrnr odx Eorwr dx tob Ogod, xal & puiy
drazxir tor désldpdr avrov. 'Emel =d; 6 thv
dpapsiay mowy ix 1ol 8:a€llov tott xas’ adtd wb
&paptévery, xal vld; 00 duabilov Mystar, b &
‘paxépiog Maddos mpds ©-v "Exépav gnaly * Yié Sia-
6ddov, o0 zavoy Sactpépwy tlc dbobc Kuplov
tic ebbelac] ; ebdndov, 611 6 tx 10l Bz0b yeyevvr-

vos, w;-Beod vidg, ody duaptéver, Gt oxmipua

0tob 2ol Oeov bativ, Krow b Ilvebpa 8 E)dGopev
8 700 yapiopazog, o0 H5ubOnpev  Tmep tv Huiv
pévov, dvernidzxtov &uaptla; tdv vobv hpdy woiel
| xat abtdg 6 Xprotds © 8 Evorxav iv toi; motols,
zotel adzodg ulobs Ozad, xabhg xal alzd; &v 1o
oréppare "ACpadp 6 Xpistdg vids "Abpadyp tov: -
xal v tp oméppatt "AGpaip, ftor 1@ Xpuotg,
evdoyelzat 5% EBvy.

Tov Xgvcoordjiov. ‘Osdxig &paprdvorey, Ex tod
S:a66hov  yevwirpela * Ex o0 Bgob & mdhv, (od-
u; aperpy xavopdidopey. "0t oxéppa adrov &r ale
o pévet. Extpua onol w& Dvsipa, ¥ Si& 1ob Bansl-

subversus est diabolus peccando, ex illo nomen
sumit guicungue peceat : is enim primum ingredi -
tur peccantem suggestione pravarum cogitationum,
ut in Juda. Sed, inquiet quispiam, quomoido
diabolus intrat in cos qui peccant, cum isti jam
tum peccaverint dando ei locum? Cui responden-
dum. fdem esse Tacere peccalum, ac peccare
dando locum diabolo : dat enim i locum qui pecrat
voncupiscenti:e subjectus, postquam jllum recepit
opere perficiens peccalum: hoc enim signifivat
facere ipsum. Bene autem et hic divit, qui fucit.
non, qui fecit : cum is quem paenituit, non am-
piu s sit ex diabolo, sed illi tantum, qui adhue illud
facit. Sic enim ct peccati servus est, qui illud
facit. Omnis namque qui fadit pcccatum, servus
est paccati ¥,

Vens. 9-10, Omnis qui natus est ex Deo, pecca-
tum non facit ; quoniam semen ipsins in eo manet,
el non polest peccare, - quoniam ex Deo natus est.
I hoc manifesti sunt filii Dei. Omnis qui non est
justus, non est ex Deo, €t quinon diligit fratrem
suum. Cum omnis qui peccatum facit, ex diabolo
8it, et secundum quod peccat etiam filius diaboli
dicitur, quemadmaodum beatus Paulus dixit ad
Elymam : Fili diaboli, non desinis subvertere vias
Domini *? perspicuuin est cum qui ex Deo natus
est, veluti Dei filiun non peccare : quoniam senien
ipsius est vel Spiritus sanctus qneni accepimus
per gratiam, cujus digni facti sumus, qui in nobis
mauens facit ut mcns nostra peccatum  non
admiitat : vel ipse Christus, qui habitans in fidee
libus, eos constituit filios Dei: sicut et ipse
Christus in semine AbLraham filiusest Abraham<
el in semine Abraham *, nempe in Christo, bene-
dicuntur omnes gentes.

Chrysostomi. Quoties peccamus, ex diabolo .aae .
scimur : et rursus ex Deo, quoties virtutem exer-
cemus. Quoniam semen ipsius in eo manet. Sewmen
dicit Spiritum sanctum quem per boplisina accipi~

suato; dapbhvopey: Gmep by fulv puov, &vermilextov p myus: qui in nobis manens, cflicit ne mens nostra

<bv vouv &paptlas motel. Ei pf tig 88 yevm 0 dx 1ud
8:03, b Mvedpa b Gyrov ob Aapbdvet.

*Addov. Enéppa Bty Loty & Xpiatds, 85 dvor-
%ov tol; moTolg, motel adtobg yevisOar viob; Beov.
03tw; tv ) oméppatt ol "Abpadp, 0¢ tott wahy
Xpeotd;, edhoyobvtar ~évia t& E8vr. "AXew; Zxndp-
pa iy mpdryv yévaeay tod apynyétov, firg tx me-
provetag dpesidv, ¢nolv- 35 dpynylng olovel in-
o4ét uety 1] adtod gatpiz 1dv Enatvetwy doig, ok
xal abtd; mepipavt; Esye, toUTolg xal tolg davtod
S:a8dy0:¢ bvabslvealar, el pddiota ave§adeintwg &
ratpied Statnsolev wheovextipeta, Anep ob Thy

1 Rom. w1, 17,

® Act, xnr, 10, * Galat. 1, 8.

peceatum recipial. Qui vero ex Deo natus non
fuerit, Spiritum sanctum non accipit.

Alterius. Semen divinum est Christus, qui habi-
tans in fidelibus, facit cos esse Glies Dei. Sic in
semine Abrahz, £19 qui est Christus, benedi-
cuntur omnes gentes: Aliter. Semen primam dicit
auctoris progeniem qua est ex abumdantia wirtu-
tum, qui auctor velut irrigationem guwamdawm
laudabilium actionum germini suo tribuens, eflicit,
ut quibus ipse claritatem habuit, iis et successorcs
sui gloriari valeant, si mazime indeficicnter
paternas couservent praerogalivas @ que non val-
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garem pariunt gloriam, sicut Judeis, quanquam A suyolaav eOxdeiav mpoomoplfsat * xald xa! ‘loudato:,

indesinenter dicerent Christo :. Semen Abrahe
sumus .

Vers. 11-14. Quoniam hee est annuntiatio quam
audistis ab initio, ul diligalis alterutrum. Non
siiut Cain, qui ex maligno erat et occidit [ra-
trem suum. Et propter quid occidit? Quoniam opera
ejus maligna erant, [ratris aulem justa. Nolite
mirari, [ratres, si odit vos mundus. Nos scimus

- quoniam  translati sumus de morie ad rvilam,
guoniam diligimus fratres. Malnum odii in fratrem,
exemplo patefacit. Videte, inquit, quomodo Cain
odio habeus fratrem, ipsum interfecit, tamelsi
frater cjus esset ; quia habebat opera mala patris
sui diaboli. At Abel justa operans declaratus est

sl xal S:axévwg, Spw; Epzaxw ) Xpioe) © Zaép-
pa "Abpady topsy.
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filius Dei. Opponitur scilicet diabolus Deo, et B &\’ Ensl & Epya tod matpds altol movypd Exwv,

prava opcera opponuntur bouis. Et ideo Cain cum
esset contrarius (ratri, ipsum interfecit. Sic enim
se habet naturalis serwmonis series, At beatus
Joannes ordinzm immutavit, semper ei quod ur-
gentius est insistens. Urgens aulem illi erat, ut,
quoniam de diabo'o iisque qui per pravas opera-
tiones adoptati ab ipso eraut, mentlionem fecerat,
eum qui initio mundi malis operibus in Gliam ma-
ligni evaserat, in exemplum proponere. Ul vero a
Cain, ct ab iis qui ipsum imitantes, ejus haredi-
tatew sunt habituri, sese expedivit, tunc denuo ad
dilectionem reverlitur,

Vers. 13- 16. Qui non diligit fratrem, manet in mer-
te. Omnis qui odit fratrem suum, homicida est. Et sci
tis, quoniam omnis homicida non habet vitam @ternam
in semctipso manentem. In hoc cognovimus charitatem
Dei, quoniam ille animam suam pro nobis posuit : el
nos debemus pro [ratribus animas ponere. Qui halue-
rit substantiam hujus mundi, et viderit frairem suum
necessitatem habere, et clauserit viscera sua ab eo:
quomodo charitas Dei manel in eo ? Filicli, non dili-
gamus verbo, neque lingua, sed opere et veritale.
Absoluto sermone de Cain et de malis operibus quie
ei conformia sunt, iterum ad charitatem accedit et
ait, charitatem erga nos impulisse Dominum ad
animam seu vitam suam ponendam pro nobis :
adeoque nos etiam exemplo ZR0 isto debere pro
fratribus nostris animam ponere. Verum quoniam
hoc rarum et in paucis est, velut pudore eos sffi-

cicns, a multo minoribus incipit adhortationem, D

nempe ad amorem fraternum ; ita ferme sermonem
suum concinnans : Quid dico, nos debere pro fra-
tribus animam ponere, cuin videamus plerosque
ne quidem in necessariis indigentiz fratrem pro-
spicere velle? Et quidemn non loquor de iis qui ¢t
ipsi inopia laborant , sed de iis qui adco divit.s
sont, ul mundum ipsum possidere videantur. Qua-
propler eos pudeal, quoniam, si circa parva h.c,
viscera sua clausunt, adeoque indignos se reddi-
dere charitate Dei; quid fecissent circa majus

8 Joan. vin, 33.
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 peiloy, th dntp Tod adelgod azohavels, tm:dzi- A illul, quod est pro frave suo morte sustioere ?
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Deinde et aliud addit quod pudore suffundere
valebat eos, qui verbo tenus servant charitatem,
eamque sola lingua cxercent: et ait: Non dili-
gamus verbo, neque lingua, sed opere et veritute.

Yers. 19, In hoc cognoscimus guomiam ex
veritate semas. In hoc : nempe in co quod fratrem
diligimus non vesto tantum, sed opera et veritale.
Sed quid cognoscimus ? Quoniam ex tericute sumus.
Qua ratiene? Quia gqui alind dicit, et aliud fac.t,
baud eonformem verbis habens operatienem, is
fnen verax est, sed mendax.

Vers. 19-22. Et in conspectu ejus smadebimus
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nostrum, major est Dems corde nostro, et wowt
omnia. Charissimi, si cor nosirum non reprelen-
derit nos, fiduciam habemus ad Deum : et quid-
quid petierimus , accipienus ab eo : quonisin
manduata ejus custodimus, et ea que sunt placiia
coram eo facimus. Hoc ait, quia, Si veraces
erimus (veraces vero erimus, si verbis conformia
opera fuerint), suadebimus conscientiam nostram :
hanc enim significat per corda. Et quowodo su:a-~
debimus ? Hoe apud nos statuentes, gquod sub Dei
testimouio verba proferimus, (Hoc enim signilicat
ilud : in conspectu ejus.) Si enim, ingnit, non ita
fecerimus , sed cor nostrum, sem conscientia
nostra, nos rcprebendit, non latebiv ipsam nis
peccare. Si vero conscientiz nostre, quz adeu,
utpote cx pravo animali, brevis esi, occulti esse
non poSSUmMUs, cum Ppeccamus, Guanio Niagis
incircumscriptum et ubique prazscutem Deum non
latebimus ¢ Talis igitur est hujus sercionis lenor :
Filioli, ne mentiamur ad invicem, lingua tantum
amantes, sed etiatn opere dilectionem nostram
ostendamus. Per hoc enim cognoscemus, quoniam
ex veritate, hoc est, ex Deo sumus, et quod
dicimus tanquam Deo inspectore dicamus : neque
enim quisquam, etiamsi dzmonibas sit impuden-
tior, ferre posset, ut ceram Dco mentiretur. Si
enim non ia fecerimus, SQ1 scd dicentibus
nobis, quod diligamus, eor nostrum nos meadac:i

ﬁcoargueri!, erramus. Quowmodo? Putantes, nos

latere Deum, qui ubique prasens est. Igitur,
charissimi, ixquit, tales nosmetipsos exhibentes,
ut a nobis ipsis argui non pussimus, de co scilicet,
quod veraces non simus ad invicem, confidentiam
habebimus ad Deunm : qua confidentia quidguid
postufaverimus , ab eo impetralimus. Quare ? Quia
videlicet preceptisejus obtemperamus. Maxime exim
ad impetrationem conkert obedientia postulaptis -
dummodo lamen absque dubitativne postulatio
fiat. Quoniam igi.ur nos maundata ejus custodimus,
et ea, que sunt placita coramm eo, [lecimeus,
confidamus, fore, ut petitionibus nostris non
fraudemur : quandoguidem sincera affectio qua

imer duos est, repcndere solet id quod in alterius
2
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‘commodum ecdit. Al quednam ejus praceptum A fizovti. Kat moiav dvtodiy abiol iguidbapey ; Thy

‘custodimus? Nempe illud *! : Dilectionem habete
ad invicem. » ’

Vers. 23. Et hoc est mandatum ejus, wut
eredanius in womine Filii ejus Jesu Christi. Nlud
hoc causaliter hic accipiendum, ut sic se habeat :
Quouiam mandatuin ejus est, ut credamus.
Quoniam, inquit, mandatum habemus, ut fide in
nomine Jesu Christi Filii ejus nos mutuo dili-
gamus, idque jam fecimus : inde cognoscimus,
{irmatam.in nobis esse gratiam, qua’est ex Spiritu
ejus quem dedit nobis. Sciendum vero, in multis
sacre Scripture locis reperiri hoc : credere in
nomwnine Domini nostri. Quid vero signilicat nomen?
Non aliud profecto, nisi voluntatem, gloriam et
honorem. Gloriam quidem ét honorem, ut in eo :
« Admirabile est nomen titum in universa terra **. »
Voluntatem autem, ut hic, et ubi dicitur **: Pe-
nitentiam agile, et baptizelur unwsquisque vesirum
in nonine Domini Jesu, id est in voluntate.
Quzenam est autem ejusmodi volantas ? Nempe, ut
baptizentur omnes gentes in nomine Patris, et
Filii, et Spiritus sancti **.

Vers. 23 24. Et dil'gamus alterutrum, sicut dedis
mandatum nobis. Et qui servat mandala ejus, in
illo manet, 2t ipse in eo : et in hoc scimus, quo-
niam maneél in nobis, de Spiritu quem dedit no-
bis. Hoc est, Mandavit, ut sincera affectione nos
mutuo diligamus. At ubinam hoc precepit? Scili-
cet, ubl dixit ** : Prout vultis, ut faciant vobis
homines, et vos facite illis. Si igitur gratum nobis
est, ut alii erga nos bene et sincere affecti sint,
eodem omnino modo etiam nos erga illes affecti
simus oportet. Verum si tale est preceptum Do-
mini, multe magis nobis in ipso manentibus, et

- ipse se nobis prabebit : non enim negare potest

semetipsum ; hoc est : non enim deprehendi potest
inaniter nobis praecepta sua dedisse; cum eadem
ipse prior impleverit. £22 Quod si ita est, pro-
fecto si, que ille jubet, fecerimus, omnino etiam
nos ipsum in iis obsequenicm habebimus, quae ab
eo postulabimus, et donuw ipsius firmum in nobis
erit. Integer autem sensus ita se habet : Ut creda-
mus in nomine Filii ejus Jesu Christi, et nos mu-
tuo sincere diligamus, sicut ipse pracepit. Qnui

réyoveay *© ‘Ardanr Eyers & ddbjdou,
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enim praceptis ejus obtemperat, in ipso manet, et D t00. ‘0 Y3p tpdv tdg tviodds abtol, tv adtdp pé-

ipse in eo. Cognoscimus vero, eum in nobis ma-
nere, ex Spiritu, seu ex dono, quod nobis dedit.
lnviolato enim eo permanente, donum ipsius
auferri a nobis nullatenus potest. Quomo-lo vero
inviolatum permanebit ? Si nihil eorum, qua ipse
nobis de dilectione precepit, negligamus.

CAPUT IV,

Vens. 1, 2. Charissimi, nolite omni spiritui cre-
dere, sed probate spiritus, si ex Deo sint : quoniam
multi psendoprophete exierunt in mundum. In hoc

4 Joan. xin, 35.

M Psal. v, 4. M Act. i, 38.
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tetur Jesum Christum in carne venisse, ex Deo est.
Absoluto sermone de charitate, cum hanc edixis-
tel esse certum indicium permanentis in nobis
Spiritus quem accepimus, nunc subjungit proprium
eorum, qui vere sunt fratres et proximi, characte-
rem ! ne occasione precepli charitalis, in falsos
fratres, pseudoapostolos et pseudoprophetas inci-
damus, indeque magnum nocumentum reportemus.
Quandoquidem iis, velut si ejusdem nobiscum
essent moris, adhzrentes, primum quidem valde
officeremus nobis, impiis verbum communicantes,
el sancta damtes canibus; deinde aliis quoque,
qui nobiscum versantur, damnum inferremus ;
nostra enim ad ipsos dilectio multos persuaderet,
ut eos sibi magistros ascisccrent, et incaute sedu-
cli ex ea, quam nobiscum habent, conversatione
cuncta quaz ab iis dicuntur, crederent. AL quod-
nam est horum indicium ? Hoc scilicet, ait : Omnis
spiritus, seu omnis propheta, vel apostolus, qui
confitetur Dominum Jesum in carne venisse, ex
Deo est. Qui autem hoc non confitetur, non est ex
Deo, sed ex Antichristo, de quo audistis. Quando?
Cum paulo ante dicit, quoniam Multi in munde
sunt Antechristi, hoc est, precursores Antichristi.
At vero confessionem adventus Christi in carne
non lingua faciendam ait, sed operibus; quemad-
modum ¢t beatus Paulus dicit ¢ : Semper mortifi-
cationem Jesu in corpore nostro circumferentes, ut
et vita Jesu manifestetur in corporibus nostris. Qui
igitur habet in se operantem Jesum Christum, et
mundo mortuas est, et non awplius huic mundo
vivit, sed Christo, et hunc circamfert non tantum
in carne propria Christi, 423 sed etiam in sua
ipsius carne, hic ex Deo est. Qui autem non
Chbristo, sed sibiipsi, et mundo, seu inundi deliciis
vivit, iste non est ex Deo. Quapropter Paulus
rursus ait *" : Cum sit inter vos zelus et contentio,
nonne carnales estis, et secundum hominem ambu-
latis? Qui autem secundum hominem ambulat,
Spiritum Christi non habet. Qui autem Spiritum
Ghristi non habet, hoc est, qui secundum Christum
non vivit, hic non est Christi.

1

Vers. 3. Et omnfs spiritus qui non_ confitelur
Jesum in carne venisse, ex Deo non est : et hic es:
Antichrisius, dequo audistis, quoniam venit, et nune
jam in mundo est. In mundo jam esse Antichri-
slum ait, non quidem per propriam personam,
sed per eos, qui ipsi viamn parant : nempe per
pseudoprophetas, pseudoapostolos et haereticos.
Hic autem Antichristus homo erit Satanam qua-
quaversum circumferens, qui sese cxtollet supra
omnc quod dicitur Deus, aut, quod colitar *¢ : et
ideirco idola colere dedignabitur ( que per deos
dictos significavit apostolus ; sicut per id quod

‘¢ 11 Thess. n, 4.
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colitur, seu per numen Christianismum intelligit),” A sveavioudy ), 3} Lauthv pivov dmogalvery ingaion-

¢t se solun Deum cesse ostendere conabitur.

Vens. 4-8.Vos ex Deo estis, filioli, et vicislis eos ,
<Juoniam major est, qui in vobis est, quam qui in
mundo. Ipsi de mundo sunt: ideo de wmundo lo-
munniur, el mundus eos audil. Nos ex Deo sumus.
Qui novit Dewm, audil nos: qui non est ex Deo,
non audit nos. Postquam notos fecit veros prophe
tas et apost los, subdit : Vos autem, cum ex
Deo sitis, filiali, vicistis ess, nempe pseudoprophe-
tas. Quomodo ? Quoniam in vobis Dcus major est,
quam qni in mundo, sccundum quem pscudopro-
phete vivere clegernnt., Deinde aliud ctiam addit
psendoprophetarum indicium, quod waxime etiam
simpliciores fideles contristab:t. Verisimile enim
est, horum nonnullos xgre tulisse, cwin cernerent,
illos quidem passim sumnmo in pretio, scse autem
despectui haberi. Unde ait : Nolite contristari, si
vulgus vos quidem despicit, illos autem suspicit :
ad simile enim simile tendit. Ipsi uwamgue de
wundo loquentes, lioe est, docentes sccundum
desiJeria carnis, mundanos habent obsequeuies :
perversi scilicet perversps. Nos aulem, ut qui ex
Deo et a concupiscentiis mundi alieni sumus, ipsis
grali acceptique esse non possumus. Audit vero
nos, qui temperanter vivit, et per hoc Deum co-
gnoscens, promptus cst ad nobis priebendun: andi-
tum. Quod et Christus it : Qui kabet aures au-
diendi, audiat : docens, eum qui ad obediendum

get Bz,
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Vers.G-10. 54 In hoc cognoscimus Spiritum
veritatis, et spiritum erroris. Charissimi, diligamus
nos invicem : quia charitas ex Deo est. Et omnis qui
diligit, ex Deo nalus est, et cognoscit Deum. Qui
non diligit, non novit Deum, quoniam Deus charitas
est. In hoc apparuit charitas Dei in nobis, quoniam
Filium suwmn unigenitum misit Deus in mundum, ut
vivamus per eum. In hoc est charitas: non guasi
nos dilexerimus Deum, sed quoniam ipse prior dile-
it nos, et misit Filium suum propitiaiionem pre
peccatis nostris. Distinclis bucusque, quos com-
plecti et quos rejicere debemus, subjungit de re-
liguo tanquam obsignationem ecorum qux dixit,
quod ¢x hoc cognoscamus ct cos qui spiritum
veritatis, et cos qui habent spiritum seductionis,
false scilicet prophetiz : ac itcrum repetit sermo-
nein de charitate, Cumgque ostcudisset quosnam
oporteat diligere, videlicet, qui similibus gaudent
moribus, inharet de religuo iis, qua a principio
dixerat, asserens ¢x Dco cssc et dilectionew et di-
ligentem : et quidem eum tautumw, qui diligil, ex
Deo natum csse, eumque cognoscere : cum
autem qui charitatem non habet, Deum nen co-
gnoscere. Quomodo autem is, qui non diligit,
beum non cognoscat, astruit in hunc wodwm :

& Matth, xi, 135,
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guod Filium swam unigenitum misit in hune
munadumn, ul veram vilam nobis tribucret, et nos
viveremus per ipsnm. Quemadmodinm enim dici-
tur bonitas, quia ex benitate intellectualem ac
seusibilem munduin coundidit ; ita ctiam, cum
propter charitatem erga nos unigenitum Filium
suumn maundo dederit, per hoc ostendit, quod
charitas sit. Idcirco hie snbjungit apostolus: In
hoc ess charitas. Deinde divine charitatis prestan-
tiam extollens, Non quasi, inquit, dilexerimus cum,
liec fecit Deus, dans pro nebis Fitium suum ; sed
ipse primus exereens in nus beneficentiam suam,
propter charitatem misitFilium ssum : et non solumi
wisit, sed ideo misit, ut peecata nestra proprio san-

g guiue expiaret. Bi ita igitur, inquit, dilexit nos Deus,

quanguam nos nullatenus simas ejusdem cum ipso
nature ; multo magis etiam nos debemus eos, qui
cjusdem nobiscum natwre sunt, diligere, et cogno-
scentes charitatis prestantiam, eam in alios excr-
cere. Quemadmoduns enim peceatirens est, qui quod
est cligendum noneligit ; ita laus multacomparatur
illis, qui digni sunt dilectione, ac propterea quu:
chari sunt. Nos autem ita animo affecti, utrumque
habemus : nempe et chari sumus, quia a Deo diligi-
mur, et ab ipso suscipimur; et amatores, propter
charitalem erga prozimum,

Vers. 11-14. Charissimi, si sic Devsdileait nos ,
B QFet nos debemus alterusrum diligere. Deum nemo
vidit unquam. Si diligimus invicem, Deus im nobis
manct, et charitas ejus in nobis perfecta est. In hoc
cognoscimus, quoniam iu eo manemus, et ipse in
nobis, quoniam de Spiritu suo dedit nobis. Et nos
vidimus et testificamur guoniam Pater misit Fi-
lium suum Salvatorem mundi. Jam supra diximus,
solitum esse beatmn hunc apostolum eadem plus
semel repetere. Juxta hunc morem eliam nunc
prosequens sermonem, ait : Deum nemo vidit
unquam. Quoniam enim de charitate in fratres verba
faciens, Deum, qui dedit Filium suum unigenitum
ald mortem propter charitatem qua dilexit nos, in
exemplum adduxit, ac pronum erat alicui inter-
rogare, Unde hoc dicis de rebus que sub visu:
non cadunt? hine, ut ista aientibus occurreret, ait :
Et ipse, quod Dcum nemo viderit unguam, assen-
tior : verum ex mulua charitate, inquit, cognosci-
mus, quod Deus in nobis sit. Ev recle quidem
multa, que videre haud possumus, ex effectibus
certo deprehendimus. Videlicet, quemadmodumn
nequc animam quisquam vidit, altamen ex ipsius
operationibus et moiibus intelligimus eam nobis
inesse ; ita et ejus in nos charitatem veluti per
quamdam motionem ct operalionem o nosci-
wus. Quod si hoc absurdum non est, profeclo ne
illud quidesn incongrunm, Guod sanctus iste vir cx
operatione Deun nobis inesse demonstret. Scd
quenam est hiec operatio? Dileetio pura erga pro-
asimum mostrum : hre est certum indicium 2t
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nostre in ipso, et ipsius in nobis permanentiz. Et A #iudvtvaitd povilz, xaiti; ixeivov tv fuiv, xal éa,

hoc, inquit, quoniam de Spiritu suo dedit nobis.
Purus enim pura et munda dispensat. Quoniam
igitur per puram charitatem consortes ipsivs eflici-
mur , hinc et nos, inquit, qui cum ir carne vidi-
‘mus, cognovimus et lestamur, Palrem misisse
Filium suum Salvatorem mundi. Verum ultra
cognilionem nostram ipse eliam enarravit, perfec-
tioremn nobis hujus rei notitiam suppeditans, ali-
cubi quidem dicens * ; Exivi a Pairs, et veni in
mundum : quia nempe Pater propter nostri dilec-
tionem misit e ccelo Filium suum unigenitum in
mundum. Alibi ‘vero clarius ' : Si enim, inquit,
Deus dilexit mundum, ut Filium suum wunigenitum
daret, ut omnis, qui credit in eum, non pereat ;
et *, Non misit Deus Filium suum in mundum, us
judicet mundum, sed ut salveiur mundus per ipsum :
babemnus igitur, ioquit, et a proprio intuitu, et
ex enarratione Unigeniti qui est in sinn Patris *,
quemadmoduin in Evangelio dicitur, et ab opera-
tione mutu® charjtatis, quod Deus sit in nobis, et
ex Spiritu suo nobis. dederit, ct qrod ipsius parti-
cipes simus.

&£926 Vers. 13,16. Quisquis confessus f[uerit,
nuoniam Jesus est Filius Dei, Deus in co manet, et
ipee in Deo. Ei nos cognovimus et credidimus
charitati quam habet Deus in nobis. Deus charitas
est. Et qui manet in charitate, in Deo manet, et
Dens in eo. Ho¢ ad id quod paulo ante dictum est,
nempe : Omnis spiritus qui confitetur Jesum Ghri-
stum in carne venisse, refertur. Quaomiamm enim
salis demonstravit eos et filios essec Dei, et
Deum in ipsis manere (demonstravit autem hoe
ex charitate qua: est ad invicem, quoniam datus est
illis Spiritns sanctus), rursus ad ea sermonem
convertit, et ait : Quisquis confessus fucrit, quonigm
Jesus est Filius Dei, Deus in ipso manet, quemad-
modum superius dixit: Omnis spiritus qui confite-
tur Jesum Christum in carne venisse, cx Deo est.
Verum ct aliud declarat hic sermo, nempe quod,
qui ista coufitentur, et Spirilum sanctumn seu
Deum in se manentem habent, etiam ipsi in Deo
maneant. Hoc autem quomedo ? Ex mutua chari-
tate. Hujus vero mentione facta, subjungit omnia,
qux de charitate dixit, multis confirmans serwmeo-
nem de charitate.

Vers. 17, 18. In hoc perfecta est charitas Dei no-
biscum, ut fiduciam habeamus in die judicii : quia
sicut ille est, el nos sumus in hoc mundo. Timor
non est in charitate : sed perfecta charilas foras
mittit timorem. Lux esl Deus, et sancli ipsius
sunt lux in mundo **, juxta Evangelium ; et timor
porna in cis non est, guoniam charitate abundant.
Yolo, inquit, vos perfectos ess¢ in charitate, vt
fiduciam habeamus in die judicii ad Peum ; quo-
niam et ipse jndex . est, juxta ipsius sententiam,
» Ihid. 17.

® Joan. xv1, 28. ® Joan. m, 16.
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omne judicium dedit Filio. Et qued ad Verbum
incarnatum sit nostra fiducia, ostendit per ea que
sequuntur, dicens : Sicut ille est, et nos sumus in
hoc mundo. Quasidicat: Cum ante demonstra-
tum sit, quod Deus in nobis et nos in illo simus,
perfectionem charitatis et nobis ipsis altestamur.
Quemadmodum igitur ille immaculatus et purus
erat in mundo (idcirco enim dixit 3 : Venit princeps
mundi hujus, et in me non habet quidquam), sic et
nos erimus in Deo, et Deus in nobis. Si hoc ita se
habet, igitur ille nobis est magister puritatis et
largitor. Sic etiam nos illum circumferimus in
mundo sancte et pure *', semper mortificationem
ejus in corpore nostro circumferentes. Sic autem
viventes, confidentiam babebimus ad ipsum, neque
pavore ullo lunc quatiemur : perfecti enim in
charitate ob bona opera, procul a timore erirous.
Unde subdit in hujus rei confirmationem, Perfecta
charitas foras mittit timorem. At quem timorem ¥
Ipse dixit hunc esse timorem peenw. Potest enim
aliquis etiam amare timore, 597 ne puniatur.
Iste autem timor bpunquam est perfectus, seu
perfeciz charitatis. His de charitate dictis, evincit,
nos debere Peum diligere, quoniam et ipse, in-
quit, prior dilexit nos. EL sane, cum prior llle
nobis tantum bonum.tulerit, eo. nos studiosiva
debemus ad illud rependendum enitl. Quesiere
vero nonnulli, quomodo com David dicat ** : Ti-
mete Dominum, omnes sancli ejus ; guoniam non
est inopia metuentibus eum ; iste nunc asserat
charitatem perfectam foras ejicere timorem.
Nounne sancii Dei perfacti sunt in charitate, qui-
bus tamen mandatur, ut timeaut ? -Respondemus
duplicem esse timorem. Unus quidem est initialis,
qui comitem habet-afflictionem ; ac ijllius est, qui
ob maJa perpetrata metuens, accedit sd Deum,
ideoque accedit, ne puniatur. Et talis quidem est
timor initialis. At.timor.perfectus ab hujusmodi
metu liber &st. Quapropter dicitur sanctus et per-
manens in seculum szculi *. At quis, et ad quid
est.timor perfectus ? Is nempe, que quis eo quod
perfectam habet charitatem, sollicitus est, ne
quidquam iili desit eorum, que erga dilectum
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